KDe OBRYS LASKY zPRisni
UZ se nevracej

ale nezapomen na mé

je konec

ale neopoustéj mé

skoc

ale

z(stan viset

na remenech

Jan Skrob

JAKO NA SANICH

Vsecko, cely ten naklad dnt a noci
leZi na naklonéné roviné

a sesouva se dolt

zastavovan vzdycky na chvili
drobnymi pohyby a nesoumérnymi gesty,
tim, co az naposled vymizi z paméti.
A my jedeme taky

jako na sanich

a drzime nad hlavou

kazdy svou

dievénou

IZici prazdnoty.

Sylva Fischerova

CUKRAROVY SLADKE Shy
Upecu té jednou rano —

a v poledne ozdobim:
prsa hnétu z marcipanu,
rozinkami hnédne klin.
Budes$ mluvit sladké feci -
jind mi je nepovi...

Proto jsem té upek preci!
Hlad zazene cukrovi.

A kdyz bude po hostiné...
co udélam? Kdo to vi?
Pripravim té o vénecek,

o vénecek Zloutkovy...

Zora SimGnkova

Projekt se kond za finanéni podpory Ministerstva kultury CR, Statniho fondu kultury R,

Nadace Cesky literami fond a Kristin Olson Literary Agency s.r.o.

I'm Nobody! Who are you?

Are you — Nobody —Too?

Then there's a pair of us?

Don't tell! they'd advertise — you know!

How dreary — to be — Somebody!

How public — like a Frog —

To tell one's name — the livelong June —
To an admiring Bog!

Emily Dickinson

Jsem Nikdo! Kdo jsi ty?

Tak ty jsi Nikdo téz?

Takze jsme tedy dva?

MI¢! Nez se to rozkfikne — vzdyt vis!

Jak je to nudné — Nékym byt!
Jak Zdba — vefejné —
vyiknout své jméno napospas
pochlebné baziné!

preklad Eva Klimentova

O IMARO

Andre ¢uce pira

dikhav

urodav

peskero gendalos.

Akana kaj san savore?

Bijo cirdelipen ¢hivav man zorales,

phandavav andre o danda the dumukha.

The vas o Suko maro
kampel te palikerel.

CHLIEB

Do prazdnych nddob
divdm sa

ahladédm

vlastny odraz.

A teraz kde ste vietci?
S nevolou vrhdm sa,
zatinam zuby i paste.
Aj za tvrdy chlieb
treba dakovat.

Renata Berkyova

VARIACE NA GELLNERA Il

Sergejovi

Zlstanou vody, zlistanou lesy,

mésta zabydli novy lid.

Nékoho povési, jiného nepovési
a dal se bude stastné zit.

Stopy vrazd budou bezpecné svaty

z pisku tohoto stoleti.

A némé obéti se svymi katy
dal budou tréet tu v mrazivém objeti.

Zbynék Hejda
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PRO CEKAJICI

Ja nikdy nechci dohotoven byt,
mne krdsa neuzaviend jak osud laka.
Mit mezi fadky novy, skryty cit.
Chram nedokonceny vic k nebi jasa.

se bez trestu jej nesmi tknout svou rukou.
A na nedokon¢enych vézich, pilastrech
hnout nelze kiehkym snem neb krutou mukou.

Chci byti neuzavien, neskoncen,

byt stale nad dilem, jit stale v dlouhé pouti.
A stale zacinat jak noc a den.

Byt vinou na moi a stale plouti, plouti...

Antonin Sova (1864 - 1928)

Projekt Poezie pro cekajici si klade za cil pfina3et dila klasiku i soucasnych basnikd tém,
ktefi cekaji. Je soucsti festivalu Den poezie - Dny Ceské a mezinérodni poezie v Praze
apo celé Ceské republice. Letoni 20. rocnik festivalu se odehrava pod heslem, Nebat se”
ajehokoordindtorem je Spolecnost poezie z.s.

Na vétSinu akci festivalu je vstup zdarma.
Vice informaci na webovych strdnkdch:

WWW.DENPOEZIE.CZ

Tuto brozuru si klidné muZete vzit s sebou domd.




NAD VLTAVOU PLYNE STRIBRITY OPAR
Hutnymi mraky s otisky ptacich paratkd
tiSe proplouvaji ryby s tipytivymi Supinami.
Lodé stoupaiji spleti ¢ar perokreseb stromu
jako neslysné paternostery do nebe.

U dna ¢iha pravéka nestvdra.

Ruce se hfeji na salcich caje,

drobky z kolacu kfupou pod nohama.
Divadm se z okna a pisi basen.

Nékde velice velice daleko

vle¢e pan Mélnik tézkou bednu do schodu.

Ewald Murrer

svépomi péJerisl
z v¢erejsich obzor(
vyhekly ozvény kfivd
Cervotoc se hloubéji
zavrtal do dfeva
zotviranych skfini
odkud vypadly
vybled|é previleky
pristich karnelvald...

Ji¥i Stolba

KUKATKO

A mésic,

kukatko ve zdi temné komory,
dava nadéji,

Ze je jesté dalsi,

prazdna mistnost,

plna svétla.

Radek Stépanek

Jaké to bylo?

ptas se

a vlastné nejsi zvédava
stejné

stejné jako vzdycky
jen aktéfi se vyméni
stejné

zpocené

upachténé

A bude se to
do nekonecna opakovat

Marie Stastna

MODLITBA
Stale na tebe vzpominam
pred spanim

nékdy

odfikam modlitbu
ktera je jen o tobé

a snech o mali¢ké lodce

Vzpominam na tebe i tehdy
kdyz brousim nutiz

vim, Ze nejkratsi cesta
k muzskému srdci
vede pfimo

hrudnim kosem

Gerdur Kristny
preklad z islandstiny Marta Bartoskova

* %%

Setmélo se a zacalo jemné snézit.
Uprostred chodniku lezela krabice od dortu
jako darek

a pomalu ji pokryval snih.

Uvnitf jsem nasel mrtvou kocku sto¢enou do
klubka.

Nohy méla svazané provazem,
aby pfi sesuvech nenicila

svUj dam.

Méla tam deku, hracky a granule.

Byl jsem zmateny,
jako by mé nékdo pohladil.

Elsa Aids

* ok k

Pojd, potésis se u pohledu k vysim,
kdos vypravél, ze skuteéné se stava,
Ze v luné David na svou harfu hrava,
bud jakkoli, vsak ja tu harfu slysim -

Irma Geisslova

SCHODY
(divce v neoprénu)

sesli sme téch par schodl k baru
nerad hraju Sachy
Reno mé vzdycky porazi

v Rybé navic chybi ¢ernej kdn
a tak je na treti vézi vyryto
iha iha

Teodor Kraval
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